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AHHOTAIIUA. Onupasce Ha ucmo-
puKo-eeHemuyeckuli  Memoo, Ppaccmampu-
BaIOMCS U AHATUSUPYIOMCS OCHOBHDBIE 6eXU
3607IIOUUU A3bIKA CYAXUNIY, HAYUHAT C €20
popmuposanus 6 VIII 6. Omobpaxcero
passumue A3bIKA CYAXUnU Kaxk KOMNIIEKC-
Hoe si67leHUe, 0MmeeuaIoulee UCHOPUHECKUM
svizosam. Ommedena ponv A3viKA Kaxk 6
KoOHmeKcme KOZOHUANLHOT  AOMUHUCIPA-
Yuu, max u 6 npovecce AHMUKOIOHUATLHOTE
60pvbuvl. OmdenvHoli Hacmvio cmamvil 8vi-
cmynaem uccnedosaHue Mecma cyaxunu 6
NAHAPPUKAHUCCKOM 8eKmope NONUMUKU
Agpuxu, a makowe ezo mecma 6 cmpykmype
OOH, mpyoHocmeil, C8I3aHHbIX C B03MOMN -
HOCIbIO NPedoCMAseHUsl emy OPuUUab-
Hozo cmamyca s3vika OOH. Paccmomperivl
credyrousue ImManvl pa3sUMUs A3vika Cyaxu-
su: cmarosnerue ssvika (VII-XIII 88.), no-

A671eHUe apadozpagu1eckoll NUCbMeHHOCMU
(XII-XIII 88.), nosiéneHue NOPMY2AnbCKUX
saumcmeosanuii (XV-XVII es.), pacnpo-
cmparerue A3vika 6 patione Benuxux osep
(XVII-XIX 68.), nepexod HA AAMUHCKYIO
epaguxy 6 1930-x 200ax. O630p 3asepuia-
emcs paccmompeHuem co8pemeHHoOLl Cumy-
auuu, ommeueHvl MeHOeHWUU NPOOBUNCEHUS
A3b1KA Kak opuruanvroeo asvika OOH.

K/IIIOYEBBIE CJIOBA: a3vik cyaxunu,
s0cmouHoagdpuKarckoe nobepedxcve, Koso-
HU3AUUS, OUATIEKNbL A3LIKA CYAXUTIU, CIAH-
0apmusayus A3vika, NAHAPPUKAHUIM, pac-
npocmpanenue asvika cyaxunu, OOH.

CY&XI/UH/I CIIpaBE€I/INBO CYUTAETCA Ca-

MBIM PAacHPOCTPAaHEHHbIM AaBTOXTOHHBLIM
A3BIKOM AQPUKM, 9TO IOATBEpP)KHAeTCA
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BHYUINTE/IbHBIM YMCIOM €TI0 HOCHUTENEL.
Tak, o manabpiM JOHECKO, Ha cyaxumm
rosoput 6omnee 200 mMiH yen. B 14 rocy-
}IapCTBaX MI/Ipa, Bkaovass OMaH n VIeMeH.

OpHaKo Ba)KHO OTMETUTD, YTO CyaXU-
JMA3BIYHOE NPOCTPAHCTBO HE ABJIACTCA
ogHOpopgHbIM. OHO COCTOMT U3 MHOXe-
CTBa IMAJIEKTOB M NNJ)KUHOB, IIPU 9TOM
HOCHTENN SI3bIKA YacTO SABJIAIOTCA IIONN-
aspaHbIMU. s ymobcrBa  Kmaccugu-
Kamu JIxonoMm Asnnenom [Allen, 1965]
OBIIO TPEIOKEHO pPas3fenitb 06IacTh
VICTIONb30BAHNA Cyaxyin Ha 3 apeana: A,
B, C.

Apean A oxBarbiBaeT HpUOpPEXHbIE
U OCTpOBHbIe paiioHbl Tansanuu, Kennn,
Ha KOTOPBIX MCTOpUYecky (popmuposa-
cst s13bIK cyaxun. CerofHs sxe Ayt 60/Ib-
IIell YacTM MX HaceJleHUA A3BIK CyaXulIn
CITY)KUT OCHOBHBIM CPeICTBOM KOMMYHM-
KAV,

Apean B, BKIIOYAOMUI MOYTU BCIO
MarepuKoBylo Tansanuto, Kenuto u Yran-
Iy, a TakXe HEKOTOpble paiioHbl Ma-
naBy, Bypynmm, Mosambuka, 3ambun,
Hemokparuueckoit Pecriy6mmkn  Kowro,
XapaKTepI/ISyeTCH nonuasbraneM. Hecmo-
TPs1 Ha ITIABEHCTBYIOLIYIO PO/Ib CyaXWIN,
B OIIPE/Ie/IEHHON COLMAIbHON CUTYaluu
VICTIONIb3YIOTCA A3BIKY HAPOLHOCTEIL.

B apeane C nmuub 4acTb HaceneHUA
IOHMMAeT ¥ MCIIONIb3yeT A3BIK CYaXWIu,
HO OH He PacHpOCTpaHEH ITOBCEMECTHO
[Allen, 1965].

MHorue gpecATWIeTHs B HAay4HOM
MUpe UCCTIeflyeTcs BOIPOC O IMPOUCXOXK-
TEeHUY U PACIIPOCTPAaHEHMN A3bIKA CyaXU-
m. Tak, ogaum n3 nepsoix B CCCP mogp-
H:M 9Ty TeMy B.M. Muctorun [Mucioeun,
1959; Mucroeun, 1967].

K BonpocaM I/ISY‘IeHI/IH MI/II‘paI_U/H/I
U 3THUYECKON WCTOpUM Cyaxwuau obpa-
manacb M.A. TonmauéBa [Tonmauésa,
1970]. Papg TpymoB mO pasBUTUIO TeX
VUYL VIHBIX aCIIeKTOB OBUI CO3JIaH YCUJIVISI-
mu B.B. Marseesoii, B.E. OBunuHNKOBa,
JL.E. Ky6ens, A.A. JKykoBa. HecomHeHHO,
9Ta mpobremMaTrKa 3aTparuBasach B TOM

VTN MHOU cTernieHu u B paborax H.B. Ipo-
moBoii, M.[. Ipomosa, M.B. Hwuxomnb-
cxoit, M.E. CmupHoBa, /I.M. Bonpapenko,
P.3. IOsmyxameroBa, H.E. XoxonbkoBoii,
A.JO0. Mocksurunoii, H.C. ®ponosoii
u gp. B ux paboTax ocBeleHbI TeMbI pas-
BUTUS CYaXWIUASBIYHON JIUTEPaTYpHL,
VCTOPUM, TOMUTUKY, MHOCTPAHHBIX 3a-
VIMCTBOBAHUI, KYJIBTYPBI U PEIUTUNL.

Pap  3apyOexHBIX — McCIeoBaTesneit
TaKOKe 3aHUMANNCh U3ydeHNeM BOIIpoca
PasBUTHA M PACIPOCTpaHEeHNA A3BIKA CY-
axwm. Tax, Dpux Tunbepr [Gilbert, 2002]
MCCNIeOBaNTl TPAaHCOKEAHCKYI0 TOPTOBIIIO
U BIMsIHME ee Ha GOpPMUPOBAHIE U pac-
IIpOCTpaHEHME A3bIKa CyaxWMIN. BpI/IaH
Moppuc [Morris, 2006] dokycupyer cBoe
BHUMaHIE Ha CYaXWIMICKMX TOCYAap-
cTBax Ha Oepery osepa Manasu. Vcropus
SI3BIKA CyaXWIM IMOPOOHO ONMCaHa B MO-
Horpauu nox asTopctBoM [x.M. My-
rane [Mugane, 2015], a Takxe B paborax
Tomaca Crmpa [Spear, 2002], MapTtuna
Yonura [Walsh, 2017].

[t bopMMpPOBaHUS IIETOCTHON Kap-
TUHBI COBPEMEHHOTO COCTOSHMA SA3BIKa
cyaxwim ciaegyeT nNpuHuMaTrb BO BHMMaA-
HHUE €ro MCTOpMYecKoe pasBurue. Tem-
IIbl CTAHOBJIEHMA CYyaXWIN, 3a/10’KE€HHbIE
B IIPOIIIIOM, IeMOHCTPUPYIOT Psiji TEH/eH-
uuit, HabmomaeMpix ceityac. Heobxomumo
HOMHNTD, YTO 3BOJIOLNsA sI3bIKA Hepas-
PBIBHO CBsI3aHa C M3MEHEHMeM O01IeCTBa,
B KOTOPOM OH UCITO/Ib3YeTCA.

TpaguLMoOHHO cYMTaeTCsA, YTO apabbl,
IIepChl, MHAYChI U MHbIE MHO3EMIIbI CTa/IN
HepeceATbCA Ha OCTPOBa U IMHMIO T100e-
pexbst Bocrounoit Adpuxiu, HaceneHHYIO
B TOo Bpems 6anty. B VII-XIII BB. B3an-
MOJIEICTBME [JJAHHBIX HAPOJIOB C MECTHBIM
HacesieHneM o0ycnoBuno GopMyupoBaHue
A3bIKa Kucyaxwmt (cyaxmmm). [laHHBI
TEPMUH COCTOMUT U3 OGAHTYaHCKOTO IIpe-
(duKca «K1» — KJIacC VIMeH, BK/TIOYaoIIi
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B ce0s1 B TOM 4NCIe s3BIKM apabCKoIl oc-
HOBBI «CBaXM/Ib» — 4acTh I00epeXbs, ra-
BaHU, HpI/I6pe>KHI)Ie paf/lOHbI TIOPTOBBIX
ropopioB. Vcxopsa M3 3TOro, KMUCyaXum
MO>KHO JOC/IOBHO IIEPEeBECTM KaK «A3BIK
nobepexxbsi» [Kyxos, 1971].

AHanus Hay4YHOMl M HappaTUBHO
JIUTEpaTypbl IOKAa3bIBAET, YTO (PYHK-
I[MOHa/bHAsA AUCTPpUOYUMS SA3bIKa Cya-
XWIM BapbUpPYeTCs OT OIpefie/IEeHHOTO
XPOHOJIOTMYeCKoro mepuoaa. IlpumepHo
B VII-XV BB. cyaxunu ObUI A3BIKOM He-
60/IbIION COLMOSTHNYECKOI OOIHOCTI —
BaCyaxwiIn.

B pesynprate cmHTe3a pasIUYHBIX
KYy/IbTYp Ha 3TUX TEPPUTOPUAX ITOABNIACH
HOBas UMBUIM3ALNA — Cyaxminiickas. Ee
LieHTpaMu OBUIM TOPOa-TOCyIapCTBa Ba-
CyaXWIM, B KOTOPBIX Pa3BUBAINICh apXy-
TEKTYpa, CeNbCKOe XO3AMCTBO, TUTEPaATy-
pa, MOpeIIaBaHue.

Oco6blit MHTEpeC B KOHTEKCTe pas-
BUTHS A3BIKA CYaXWIU IpPeCTaB/IAIOT
dhopmupoBaHue 1 MHTEHCUDUKALVS TOP-
TOB/IM MEX[Y TOCYAapCTBEHHBIMU 00pa-
30BaHMAMU BHYTPEHHMX palioHOB Adpu-
KI C a3MaTCKMMU [TaPTHEPaMM.

BaCanI/ITH/I, KOHTPpO/IMpOBaBIINE I10-
6epexxbe 1 ynoOHbBIE TaBaHM, BBICTYIAIIN
HOCPeIHNKAMI B YCTaHOBJIEHMU TOPro-
BBIX CBA3€ll. DTO CIOCOOCTBOBAIO 9BOIIO-
LVIM A3bIKA CYyaXVIM ¥ PAacIIMPEHMIO €To
B/IMSHUA B PETUOHe.

Hampumep, Toprosna mexngy MoHo-
MOTAIIO} U a3MATCKUMU TOCYAapCTBAMU
OCYIIECTB/IANMACh 4Yepe3 TOpOJ-TOCyHap-
crBo Codana. Kax B cBoeit pabore nuier
9. Tunbept [Gilbert, 2002], aTo mpuseno
K pacIpOCTpaHEHMIO BIIVMAHMA BaCyaxnian
o paitoHa pexu 3ambesn.

B XII-XIII BB. y fA3bIKa Cyaxmunau IIO-
sABsAeTCsl apaborpaduyeckas MUCbMEH-
Had TpajiulMA, HO eOMHOTO BapyMaHTa

Tymbyw30 — fonrve cepeHagpbl.
TeHan — No3mbl.

Hbnmb0 — necHu.

Mawwavipn — cTmxm.

BNw o —

A3bIKa BCE ellle He CYIIeCTBOBAjIo. AB-
TOpaMy ObUIM BBIXOALIBI M3 Pas/IMYHBIX
CYaxXMIMA3BIYHBIX TOPOJOB-TOCYHApCTB,
HOCUTEN VX AyanekToB. OTedecTBEeHHBIN
uccefoBaTeNb A3bika cyaxumm A.A. JKy-
k0B [JKyxos, 1971] oTMedas, 4TO Ha 3TOM
3TaIle BpeMeH! CYIeCTBOBA/IO HECKO/IbKO
OCHOBHBIX IMA/TIEKTOB: KMAMy — OMAJIeKT
palioHOB ocTpoBa Jlamy, KuMBuTa — ina-
JIeKT ropoga Mombaca, KMyHIyaKa — Ana-
neKT octpoBa 3ansubap (YHrymxa).

ITpuBep>keHHOCTb aBTOpa K TOMY
WIX MHOMY >XaHPy JIMTepaTyphl 3aBUCe-
Jla OT MeCTa ero IPOXXMBAHUA: TyMOyM-
30!, TeHan® U HBUMOO®, Matanpu’. Takoit
BBIBOJI, C/le/Iajla HEMELKMII MCCIefl0BaTeNb
1033uu Ha s13bike cyaxunu K. Bupke [@po-
nosa, 2017].

B XV B. Toprosas apxutekTypa B Boc-
TO4YHOI A¢puke IpeTeprena sHAYUTEND-
Hbple u3MeHeHudA. Ilopryranpubl, Ipu-
miefiIne B pernoH VIHAMIICKOTO OKeaHa,
KOHTPOJIMPOBAIN 3allafIHyl0 YacTb aKBa-
TOpUM U PsAJ KIIOYEBBIX CYaXMIUIICKMUX
TOPOZIOB-TOCYAAPCTB, TakKUX Kak Momba-
ca, Kunea-Kucusaun u Codana. 3o npu-
BEJIO K YIAJKy CYaXWJIMICKOW KyIbTYpPbl
[Gilbert, 2002].

B cepeguue XVIII B. ocHOBHOE B/MA-
HIle Ha PEeTMOH OKa3bIBa/Iil OMAHIIbI, KOTO-
pble, B OT/INYME OT IIOPTYTanblieB, CMOITINA
JIETKO VHTETPUPOBATLCS B COLVAIBHYIO
CTPYKTypy Bacyaxmmu. Yxe B XIX B.
U3-3a IpeobIafaHysa BO BHYTPEHHEI TOp-
rosyie Bocrounoit Appuxu 3aHsubapckuin
IOMAJIeKT A3bIKAa CyaXMIM — KUYHTYIKa —
CTajl caMbIM PacHPOCTPAaHEHHBIM Bapy-
aHTOM.

IToBcemecTHOE UCIIONb30BAHME A3bI-
Ka Cyaxmau 3aMeTUIM W €BPOIENIbl,
IpUILEAIINe B PETMOH B IIEPBOI IIOJIO-
BuHe XIX B. [lo3gHee cHavanma HemMelKas,
a ITOTOM OpMTaHCKasA KOJOHMa/lbHaA aji-
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MUHUCTpAlys JVICIIONb30BAIM IIPEUMY-
IIeCTBEHHO CYaXMWIM [ig YIpPaBIeHu:
Tepputopusmu Bocrounoit Appukn.

[Ipenmonaramoch, 4TO A3BIK Cyaxuau
CTaHET MHCTPYMEHTOM PperrOHAaTbHOTO
eIVHCTBA, /I 4ero ero MCIO/Ib30BaHue
TpeboBanock pacumputs [ Walsh, 2017].

B 1925 r. 6511 co3man Mexrteppuro-
PMAIBHBIII KOMUTET IO SI3BIKY CYaXVJIN
(ILC), sajagaMu KOTOpPOro OBUIM CTaH-
JapTusanys A3bIKa CYaxyIM M pelleHye
JIMHTBUCTUYECKMX MPOOIEeM Ha TEPPUTO-
pusix Kormouuit [Robinson, 2022].

Ha d¢one mpomeccoB yHmbuxaumm
A3BIKA Cyaxwau CPOPMUPOBAINCH [Ba
CB3aHHBIX IIpoliecca: Meapabumsanyis
u eBponensanya/xpucruanusanusa. He-
KOTOpBIE MYCY/IbMaHCKUe JMAEphl 60ii-
KOTMPOBAJIM IIepeXOf] Ha JIATUHCKYIO Tpa-
¢uky B cyaxwm. Tak, meitx Anb-AMMH
O6MH Ay IIPUSBIBAI CBOIO YMMY UTHOPU-
pOBaThb «M3ypOJOBAHHBI €BpOIEIIIaMU
cyaxmnm» [Mockeumuma, 2023].

ITomoxenne cyaxmumm B 1920-1930-x ro-
Iax He OBIIO MIEHTWYIHBIM /IS BCEX KO-
noHuit. B Kenum apmmemMCcTpanusa cra-
BM/IA IO, COMHEHUe BBIOOP KUYHIYILKU
33 OCHOBY CTaHJaPTHOI1 ()OPMBI CyaxXmIIn.
ApfMUHMCTpanusA YraHAbl NpefodnTana
KOHCONMMAVPOBATb HaCeleHNe, UCTIONb3ys
AHIJIMICKIIT s3BIK. TaHraHbMKa, HA000-
POT, BHOCWIA HEIIPOIIOPIMOHAIBHO 6O/b-
moe BIMAHKE B paboTy MexTeppuropu-
aJIPHOTO KOMHUTETAa II0 SI3BIKY CYaxWH,
[O3/{Hee IepeVMeHOBaHHOrO B Bocrou-
HOa(pPUKAHCKIUIT KOMUTET 110 S3BIKY Cya-
xumu (EASC).

B 1948 1. mop srumon KOMOHMATbHBIX
[paBUTENbCTB BocTounoit Apuku 6s110
cosfaHo BocTouHoadpukaHckoe nuTepa-
TypHOe 610po (EALB). Bropo Bbimyckano
JIUTEpaTypy He TOIBKO Ha CTAHAAPTU3U-
POBAaHHOM 3bIKE CyaXWIH, HO U Ha Apy-
TUX BOCTOUYHOAQPUKAHCKUX  S3BIKAX,
C pas3Iu4YHON CTeleHblo Kopmduxanmum
[Robinson, 2022].

Bmecre ¢ TeM mpocBeTUTENbCKIME U 00-
IIeCTBEHHO-ITOJIUTUYECKUEe OPraHM3alNN

Adpuxy, a TaKkKe HEKOTOpbIe IpefcTa-
BUTENN VHTEINTEHIVMM VICIOMb30BasIN
A3BIK Cyaxunm A AHTUKOJIOHMATBHOM
60pPBOBI.

B 1948 r. Caagan Kaupopo, opuH
u3 opranmusaropoB TAA (Adpuxanckoir
acconyanuy TaHraHBUKM) U OYAYIINIL CO-
yuapepurens TAHY (Adpukanckoro Ha-
IIVIOHAJIBHOTO Co03a TaHTaHbUKMU), OMY-
6nmKoBan cBowo moamy-teHau «Crepyer
UCIOB30BaTh cyaxuwmn» (cyax. Kitumike
Kiswahili), B KOTOPOI1 IPU3bIBAET CHEIATH
cyaxu 0(ULMATIbHBIM A3bIKOM 3aKOHO-
narenpHoro Cosera Tanranbuku. Yepes
rog TAA TtpeboBajia BecTM 3aKOHOTBOP-
YeCTBO Ha s3bIKE CYaxmiu, 4YTO He ObIIO
peann3oBaHo B IOMHOI Mepe [Robinson,
2022].

[l HOCTYDKeHMs CBOETI Lie TaHHbIe
opraHmMsanuyu 4yacto mpmberamu K 3aba-
CTOBKaM ¥ MpOTeCTaM. JTO OCOOEHHO
HOPOSBIJIOCH B KPYIMHENIINX MOPTOBBIX
ropogax Bocrounoit Adpuxu, Takmx
kak Mowmobaca, JJap-ac-Canmam. B 1947 1.
B Jap-ac-Casame nponsonuia 3a6acToBKa
HOPTOBBIX pabounx. S3bIK Cyaxwim CTal
CpeACTBOM aruTtagum ¥, Kak OTMEYaloT,
sI3BIKOM KEHUIICKOTO IIpojIeTapuara.

Kenmitckmit  mposnerapuar — crocoo6-
CTBOBAJI M YKPEIUIEHMIO sI3BIKA CYaXWJIN
B YraHfie. B aToM cimy4ae A3BIK cyaxmin
TAaKOKe BBICTYIIAJI JIMHIBA (PPAHKA MEXIY
KEeHMIICKMMI U YTaHAUICKUMU pabodu-
mu. CosgaBamuch TPOQCO03HBIE JIBU-
JKEHUS, VICIONB3YIOUINe S3BIK CYaXVJINL.
MHorue 13 HUX NO3/Hee ObIIN MHKOPIIO-
PMPOBaHbI B aHTUKOJIOHUAJIBHYIO 60PbOY.

B 1952 r. B Kenun Hayasmoch BoccTa-
Hye May-May; OHO MHTEPECHO He TONIbKO
C TTO3VIIMM IIEPBOTO 32 MHOTO JIET BOOPY-
>KEHHOro BoccTaHus B Bocrounoit Appu-
Ke, HO U C TOYKU 3PEHUsI UCIIONb30BAHNS
asbpIKa cyaxuwan. OH ObUI 9acTbIO IIpOIIa-
raHjpl 06enx cropoH. Co cTopons! Benu-
KoOpuTaHMU ee KypupoBan bpuraHckuin
KOJIOHMQ/IbHBIN ~ JleapTaMeHT MHGOp-
Maluy; OAMH U3 ero mpoektos — «lomoc
Mowmbacsi» (cyax. Sauti ya Mvita), xoto-
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pblil OBUI OPMEHTUPOBAH Ha MYCY/IbMaH-
CKOe Hace/leHMe INpUOPEXHOro paiioHa
Kennu, B OCHOBHOM CyaxmIMA3BIYHOE.
Cpenu Hacenmenuss Mombacel 6bU10 pac-
npocrpaneno u Cairo Radio («Pagno Ka-
upa»), ¥Melolllee Ha TO BpeMsdA BelljaHue
Ha IBYX A3BIKaX: apabCKOM M CyaxWIIN.
Mcnamckass puTOpMKa J[JaHHBIX pajiuo-
CTAQHIVII BBI3bIBAJIA OTKIMK y MECTHOTO
HaceflleHusdA, a Tema May-May npenogHo-
CUJIach TOJ] HYXKHBIM J/I KOTIOHUAIbHOM
aIMMHUCTPALINU YITIOM, a YacTO ¥ BOBCe
omryckanach [Mazrui, Njogu, 2023].

Co CTOpOHBI KeHMIIIeB ITOSABUINCDH
paboTbl MeCTHBIX UTepaTopoB. CaMbIM
paHHMM IIpoM3BefieHMeM ObUI paccka3s
Iurepa M. Kapeiitu «Morua 6e3 kpecra:
ucropus o Boitne May-May» (cyax. Kabu-
ri Bila Msalaba: Hadithi ya Vita vya Mau
Mau); B HeM paccKasbIBaeTCA PO Mac-
COBBIE apecThbl Hapoja KUKYIlo (TUKYIIIo,
aruKyioo) ¥ MOMelleHNe VX B pe3epBa-
TBI, YTO ABMIOCH OJHVM U3 ITOCITEICTBUI
May-May. Ota TemMa NOAHMMAach
BO MHOTVIX JTNTePaTypPHbIX IIPOU3BENIeHN-
AX, B TOM YHUC/Te B TPaAVIMOHHBIX II03-
Mmax-teHpu [Mazrui, Njogu, 2023].

Tpancdopmanms >KM3HU U MUPOBO3-
3peHns appuKaHieB Hen30e>KHO HAXORU-
JIa CBO€ MeCTO B TBOpUYeCTBe 1109T0B. Tak,
B 1950-1960-x rogax ObUI HOMy/sApeH
LVIKJI HPAaBOYYMTE/IbHBIX MallalMpy, Ha-
mucaHHbIX AMpu Abenn.

B 1950 1. 6b11 CO30aH OTHE BellaHusA
Ha Aspike cyaxuwmm B OOH; sro cramo
He TONBbKO TIPMHATHEM IO3WIUI A3BIKA
Cyaxmnm, HO U TIOgYepKMBaHMEM Of-
Tep>KKVM aHTVKOJOHVMATBHBIX IBVDKEHUI
Adpuxn.

OKCKypC B MCTOpUYECKOe pasBUTHE
A3bIKA CYaXWIM M aHa/IN3 ero (QyHKIVO-
HaJIbHON ¥ TepPUTOPHUA/IbHON AUCTPUOY-
VM TO3BOJIAIOT JIydYlle OCO3HATDh Jajlb-
HEJIIIYI0 TPaeKTOPMIO ero PasBUTHUA yKe
B He3zaBUCUMOI A¢puke.

B Tauranbuke mocne oOpeTeHMs He-
3aBUCUMOCTI A3BIK CyaxWIM II0/Ty4aeT
KaK INPaKTUIeCKylo (QYHKIMIO - 00b-
eIVHeHNe MHOTO3THMYECKOTO Hapofa,
TaK U CHMBOJIMYECKYI0 — IOfYepKUBaeT
adpukaHckoe camocos3HaHMe. [lomo6Has
IyaJIbHOCTb CTajla 4acTbio APYILCKOIL fie-
Knapayun 1967 r.

BocrounoadprkaHckmit KOMMUTET
[0 A3BIKY CMeCTWI (OKYC C permoHa
B 11e71oM Ha TaHraHbMKy. B 1963-1964 rr.
OH mepenec cBou o¢ucel 13 Makepepe
(Yranpa) B Map-ac-Canam (Tanraubuka).
OtuacTy faHHOE pelleHue OO IPOAVK-
TOBAHO CTpeMJIeHIEeM IPOBOAUTD UCCIIe-
TDOBaHNA B PETUOHe, ITe A3BIK CYaxMIN
ObUT OQUIMaTBPHO IpPU3HAH, B OTINYUE
OT YraHppl, ITie OH MCTOPMYECKM KOHKY-
PUPYeT ¢ A3BIKOM JIyraHfa. B ToM >xe rogy
OH OblI mepenMeHOBaH B VIHCTUTYT uc-
cefoBaHus si3bika cyaxmu (cyax. Chuo
cha Uchunguzi katika Lugha ya Kiswahi-
li), melicTBOBABIIMII B COTPYJHUYECTBE
¢ Yumsepcurerom [ap-ac-Camama [Ro-
binson, 2022].

ITO pelleHNe B KaKOI-TO CTEIIeH! Ha-
HEC/I0 YPOH MMUJKY CYaXWIN KaK SA3bIKY
PErMoHaNIbBHOMY WIM aXKe IaHapuUKaH-
CKOMY, XOTA [JajibHeiilllee JCCIeSOBaHue
HOKa)KeT, YTO HEKOTOpbIe coobIecTBa 6y-
IYT IPOJO/DKATh MCIONb30BATh CYaXMUIN
B 3TOJ POJIN.

Tak, B CIIIA aktusuctst Black Power®
IIPOBOAW/IN HapajUIeN MeXay 60pbOoit
3a IpaBa 4YejloBeKa B AMepuKe 1 aHajo-
TMYHBIMU OBVDKCHUAMN Ha A(pr/IKaHCKOM
KOHTMHEHTE, TO €CTb HaHa(pr/IKaHI/ISM
CTall He TONMBKO AQPUKAHCKUM [IBIDKe-
HUeM, a ObUI MEeOMOTNIEeCKOil OMOpPOil
I711 MHOTMX YePHOKOXKUX HallMIOHA/IVICTOB
B CIITA. B atux kpyrax 6bUIa HONy/IApHA
¢urypa [xymmyca Hbepepe, a Taxke

5 [lBuxeHve B AMepuke, BO3HMKLLee B Hauane 1960-x rofoB, BbicTynalolee 3a npasa appoameprKaHLes.
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KOHCOMUAalus BOKPYT Cyaxuiu, IIpoIa-
raupupyemoro um [Ipomosa, 2020].

Vipen maHadpukaHm3Ma OCHOBBIBAIN
HOTUTIYECKVIe KyPChl MHOTUX TOCYIApCTB
KOHTUHeHTa. B TaHsaHuu ato nopgyepku-
BAJIOCh B TOM YMCJIe IIOEPXKKOI HApOf-
HO-OCBOOOJUTEIbHBIX OpraHusaunit Ad-
pukiu, Takux kak OpoHT ocBOOOKIEHMs
Mosambuka (FRELIMO), AdpukaHckuit
HallMOHaNMbHBIN KoHrpecc (ANC, cospe-
mennsii  IOAP), Cowos adpukanckoro
Hapopma 3umbabse (ZAPU), Hapopnoe
IBIDKeHME 3a OCBOOOXKHeHMe AHIOMBI
(MPLA), Acconmanusa Haponos IOro-3a-
nagnoit Appukn (SWAPO, coBpeMeHHasA
Hamu6mus). B Tan3aHuy HaXOOM/IUCh 1Ta-
OBl JaHHBIX OpraHu3annii, o6yueHue 60ii-
I[0B IPOXOAWIO TAaKXXe Ha TePPUTOPUN
TanszaHuy, 4to cHOPMMUPOBAIO TTOTIOKMU-
TE/IbHBII OO/IUK SI3BIKA CYaXIIIN.

CormacHo 3MMOAOBUIICKOMY Y4€HOMY
9. IIsombe [/Jzombe, 2020], BKIIOUEHME
A3bIKA CYaXWIM B CUCTEMY BBICLIETO 00-
pasoBaHus1 3uM6Oa6Be CTAIO0 BO3MOXXHBIM,
B 4acTHOCTH, O1arofiapsi IOfep)KKe Ha-
POLHO-OCBOOOMUTEIBHOTO  IABVDKEHMA
Tansanueit B 3umbabse.

Kaxpiaa crpaHa cyaXuamiickoro Ajpa
UMeeT CBOM I3THMYECKNE OCOOEHHOCTH,
YTO OTPAXANOCh U Ha CUTYAIL[UM BOKPYT
SI3BIKA CYaXVIII.

TaH3aHUA B IepBble TOAbI HE3aBUCU-
MOCTHM OT/jaBaja IPeANoYTeHIe PACIPO-
CTpaHEHNIO CYaXWIV BHYTPU TOCY/iAPCTBa,
HEXXeJIM ero 9KCIIAHCUM B APYTIie TOCyAap-
cTBa pernoHa. Tak, 6b11a CO3/jaHa CeTh VH-
CTUTYTOB, COCTOSIIAsA U3 TPeX KIIOYEeBBIX
opranmsanuii: HanuoHnanbHOro cosera
Tansaunu no cyaxmwm (cyax. BAKITA -
Baraza la Kiswahili la Taifa), ObmectBa
KOMIIO3UTOPOB J TI09TOB Ha CyaXWIK
B Tanszanun (cyax. UKUTA - Chama cha
Usanifu wa Kiswahili na Ushairi Tanzania)
u HaumonampHOro cosera mo Cyaxuin
Ha 3ansubape (cyax. Baraza la Kiswahili
la Zanzibar wunu BAKIZA). D1a nonutu-
Ka B COBOKYITHOCTH C PSIOM JPYTUX Mep,
[PENPHUHATBIX I[IPABUTEIBCTBOM TaH-

3aHMM, copmypoBaga y TaH3aHMIILEB
YYBCTBO HAIIMOHAJIbHOM MAEHTUYHOCTH,
6asupyromeiicst Ha si3pike cyaxwiu [The
Palgrave Handbook..., 2024].

B Kennn nocrne nonyyeHus He3aBUCU-
MOCTV HPaBUTETbCTBO IPUEPKUBATIOCH
Kypca HeBMEUIaTelbCTBA B A3BIKOBYIO
cpeny, 4TO IIPUBENO K C/IOXKHOI JIMHI-
BUCTMYECKO) CUTYallMM, XapaKTepusy-
IOIEVICST  PeTMOHATIbHBIM  pasjie/ieHlieM
MEXJy aHIJIMICKUM, CYaXMIM M MecCT-
HBIMM A3bIKaMu. JIpyroil OTIMYMTeNb-
HoOJ depToii KeHUM sABAeTcA Haam4dme
MHOXKeCTBa [MAajJIeKTOB. TaKkue CJeHTH,
Kak Sheng u Engsh, y>Xe BBILUIN 32 paMKI
MOJIO[IEXKHOTO sI3bIKa U aKTUBHO MCIIOJb-
3yIOTC B TOM 4MC/Ie B IOIUTUYECKON
KOMMYHMKALINNL.

B Yranpge nocie o6peTeHns He3aBUCH-
MOCTI NpaBUTEeNbCTBO Mmtrona Ob6ore
00BABUIO aHITIMIICKMIT S3BIK OQUIINATD-
HBIM A3BIKOM rocygapcTBa. TeM He Me-
Hee CyaXWIM OCTaBa/Cs A3BIKOM apMMM
n nomumuu. B 1970 . Munrton O6ore
peKkoMeH/i0Ba/ co3haThb Kadenpy sA3bl-
Ka Cyaxmnu B YHuBepcurere Makepepe.
Cnenyromuit npesugeHT Yraugel — Vign
AMIH - MHMIIMUPOBaAJ ObIeHaAIIOHAIb-
HBIIl OIIPOC, KAaKOM ASBIK JO/DKEH CTaTh
HallOHAJIbHBIM: JIyTaH/Ia MIN CYaXUIn?
Bonbias wacts mpouHLMit (12) mporo-
JIOCOBAJIa 33 CYaXWiIM, a 7 — 3a A3BIK JIy-
ranfia. [y npoBIKeHNA A3bIKa CyaxuiIn
B 1984 r. 6b11a co3faHa Acconmanys cya-
xumm Yraupsl (cyax. Chama cha Kiswahi-
li), ona mpopomKaeT CBOO [IEATEIBHOCTD I
1o ceit gens [Pawlikova-Vilhanova, 1995].

HecmoTpst Ha ompefeneHHble IIpoO-
61eMbl Ha HAIMOHA/JIBHOM YPOBHE, SI3BIK
CyaxVIM — €IVHCTBEHHBINI aBTOXTOHHBIN
sA3bIK AQpUKY, NPUSHAHHBII B TaKuX
KPYIIHBIX MHTETPalMIOHHBIX CTPYKTypaXx,
Kak BocrouHoadpukanckoe coobiie-
ctBo (BAC), Coob1jecTBO pasButus ora
Adppuxu (CAIK) u AdpuxaHckuit coros3
(AC). Kak ormeuaer M.B. Hukonbckas,
HanmOONbIINX Ppe3YIbTATOB OH JJOCTUT
B BAC, rae umeer craryc opuunaabHO-
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IO ¥/MIM HAIlVIOHAJIbHOTO f3bIKa B IIATH
U3 BOCbBMIU CTpaH-wieHOB [Huxonvckas,
2024].

YBenmyenue 4yucna rocyapcTs — uje-
HoB BAC Bemer 3a co0oit yKperuieHue
CyaxMIM B HMX, a MHOIJIA ¥ pacllypeHue
apeana ucnonbsoBaHuA. Tak, B Pyanpe
u YraHfie A3bIK CyaXuIu craja opyuuab-
HBIM BCJIe[iCTBME BCTymieHusA ux B BAG;
mna Bypynpu, Comamu u IOxwnoro Cy-
maHa, JleMOKpaTu4ecKom Pecny6m/11<1/1
KoHro HemasoBa)kKHyI0 poO/lb B pacIpo-
CTpaHeHUM CyaXWIn Cbirpan QeHoMeH
TPaHCTPAHMYHO MUTPALVIN.

[TpaButenbcTBa Tansanum, Kenun
 Yraujbl OpPraHM3OBBIBAIM Ha CBOEN
TePPUTOPUN JIareps Jyid OeXeHIeB, B KO-
TOPBIX 00pa3oBaHMe BeOCh 110 TOCYHap-
CTBEHHBIM CTaHJapTaM; COOTBETCTBEH-
HO, B Kennn n TaHsaHuu mnpenopaBajucs
U A3BIK CYaXVJIN.

Takum 06pasom, feTy OeXeHIleB, po-
IVBIIVECS HAa TEPPUTOPUN JIaTepelt, 9acTo
BJIaJIe/IV TONBKO A3BIKOM cyaxwm. B By-
PYHAM IJIS TaKMX JIIOfieil Heo(UILMaIbHO
UCIIONB3YeTCsl TepMuH sabini na mwilic.
Vmeerca B Buny 1972 1. — rofi, CBA3aHHBIN
C TIepBOJI BOJHONM MUTpaluy, CIIPOBOLM-
poBaHHOIT reHouuaoM. B ator rox 6onee
200 ThIC. rpakiaH bypyHau murpuposa-
mu B TaH3aHMIO, I7ie IPOXKMBANM He Me-
Hee 10 net. B manpHelmem 6bUI0 ele He-
CKONbKO BOMH Murpauum us Bypynpmu,
nociaeqHad U3 Hux 6pura B 2015 T, Korma
B Tansanuio nepecemmich 6omee 400 ThIC.
gen. [Mazrui, Njogu, 2023].

B aBrycte 2019 r. cyaxmmm cran 4er-
BepThiM odunmanpHbM s3bikoM CAJTK
(CoobmectBo passutusa IOra Adpukn),
4TO SABUIOCH OCHOBOII MIJIfi BK/IIOYEHUA
A3bIKA CYaXWIM B CUCTeMy 0oOpasoBaHMA
HECKO/IbKMX CTpPaH ora AQpuku.

6 Cyax.-72.

B 2023 r. munnctp 6aszoBoro o6paso-
BaHua borcsannl @upennc Momnao’ 06b-
ABVWII O IUIaHAaX BBECTU IIpe€lnolaBaHMe
A3BIKA CYaXWIN B MKomax. Ero yxe nsyya-
10T B YHUBepcutete boTcBaHbl, Ha Kade-
npe adbpUKaHCKMX A3BIKOB U TUTEPATYPHI,
HapA#y ¢ ceTcBaHa® 1 nkananra’. Mo>xHO
PacIeHUTDb 9TO KaK HEKMII AT K HOCTpoe-
HUI0 9KCIIOPTOOPMEHTVPOBAHHON 9KOHO-
MUK, YTO ABJIAETCS L[eIbI0 TOCYAaPCTBa.

BaxHo 4eTko 0603HaunTh, 4TO BOT-
CBaHa — CTpaHa, 3aBUCAI[As OT SKCIIOPTa
a/IMa30B ¥ TPAHCIOPTHOI MHPPACTPyK-
Typsl. [loaTOMy TOproBble COTITANIEHVIA
C ApyruMMu cTpaHamMum AQpPUKU VMEIOT
pelaoiiee 3HauUeHMe AJIA MPOJBIDKEHN
uHTepecoB borceanpl. Bxmouenne bot-
canbl B CAJIK oTkpbUIO locTyn K 6ontee
yeM 300-M/IH PBIHKY.

Koneuno, pmsa ¢opmmpoBanus o06-
I[er0 pbIHKA TpebyeTcsi eVHBIN SA3BIK.
Kaxercss BecbMa MalOBEpPOATHBIM, UTO
B caydae CAJIK MM MOXKeT cTaTb Cyaxm-
1M, TTOCKONTBKY B TOCYAAPCTBaxX — WIEHAX
CAJIK anrmmiickmit 6omee pacrpocTpa-
HeH.

PacipocTpanenme A3blKa Cyaxuim
3a HalllOHa/IbHbI€ TpaHMIDbI ABIAET-
Cs YacThbI0 TaH3aHUICKOV KOHLIETIIUN
ubidhaishaji (cyax. - MapKeTUHT ), KOTOpas
paccMaTpuBaeT A3BIK CYaXMIM Kak cpef-
CTBO IPOAIBVDKEHMS MOSUTUBHOTO MMUJ-
xa Tansannu. IOpugmdecknit 6asuc KoH-
Lenuuy cofepXutcss B HanmoHampHOM
CTpaTerny IO MapKeTWHTy S3bIKa CyaXu-
m (cyax. Mpango Mkakati wa Taifa wa
Ubidhaishaji wa Kiswahili), paspaboran-
Hou B 2022 1. Il mocTm KeHUs KOHed-
HOI1 Lje/iu OBUT BBIPaOOTAH KOMIIIEKC Mep
II0 IIOATOTOBKE KBa]II/I(i)I/ILU/IpOBaHHI)IX
KaJipOB U PacIIMpeHuIo reorpaduu mpe-
HoflaBaHMA A3bIKa Cyaxmnin. B KoHeYHOM

7 Botswana to introduce Swahili language in local schools // CGTN. - URL: https://africa.cgtn.com/botswana-to-introduce-swahi-

li-language-in-local-schools/(nata obpalieHua: 27.07.2025).

8 CetcBaHa (TcBaHa) — A3bIK rpynnbl 6aHTy, PacNpPOCTPaHeHHbIN Ha tore AGpurKM.
9 MKanaHra — A3blK rpynmbl 6aHTy, Ha KOTOPOM FOBOPWT HapOA KanaHra 8 botceaHe 1 3umbabse.



KOHTYPbI [TOBAJIbHbIX TPAHCOOPMALINIA

TOM 18 - HOMEP 4 - 2025

UTOTE B IOCONMBCTBAX TaH3aHMI B IPYTUX
TOCYyHapCTBaX OTKPBIBAMUCh LIEHTPHI U3-
y4eHus A3bIKa CyaxXmiay, 4TO yBEINYNIIO
ero pacrpoctpaHenue no mupy [Hukomw-
ckas, 2024].

Eme mo mpuHATHMA 5TONl KOHLEIIVN
SISBIK CyaXWIM TNpUOMIDKANCS K «YHHU-
BEPCATIMCTCKON CTafiuM», O 4YeM IINCaJI
A. Maspyu [Robinson, 2022] B 1998 r.
[Tog 3TMM TepMMHOM OH IOHMMaJ Hau-
6otee MIMPOKOe TIpMMEHEHME s3bIKa Cya-
XM Ha MEXJIYHApOJHOM YPOBHE, B TOM
uicrie B cepe HayIHOro OOILIEHNS 1 TeX-
HOJIOTMIA.

B 2003 r. 8 Tanszanuu 65110 0ny61mKo-
BaHO IIepBOe PYKOBOJICTBO II0 IIPOrPaMM-
HOMY 00ecCIiedeHNI0 Ha CyaXWIl, KOTOpoe
cocrasanu corpypuuku TUKI. [lo aToro
nonb3oBarenu 13 Bocrounoit Adpuxu
VICIIONIb30BA/IM AHITIMACKUI A3bIK B JJaH-
HOII cpepe, 13-3a YETO B CYaxIn He ObIIO
HY>KHOJI TepMIHOJIOTH.

B 2004 r. komnanust Microsoft B Hait-
pobu BBIIyCTNIA 3asB/I€HNE, B KOTOPOM
00DsABMIA O CBOEM pEIIeHNN BBIITYCKaTh
mporpammuoe obecredenne MS Office
Ha sA3bIKE CYaxXWJIN. ITOT MmIar nog4ep-
K/MBaeT KOMMepYecKMil IIOTeHI[Masl, 3a-
JIOKEHHBbINI B SA3BIK Ccyaxuau. [ns BbI-
paboTKu HeOOXORMMON TEePMUHOIOTUN
Ha sI3bIKe CyaxuIy ObUIa coOpaHa KOMIMC-
cysA u3 npepcrasutenell Tansanun, Kennn
u Yraugsl. Creiyet ckasarb, uto Microsoft —
OfIHA U3 KPYIHENIINX TpaHCHALMOHAJIb-
HBIX KOPHOpAINI, MCIIOMb3YIOMNX A3BIK
cyaxun [[Jzombe, 2020].

B 2021 r. Ha ypoBHe JOHECKO 7 utona
ObU/I TpU3HaH BceMMpPHBIM JHEM CYaxuIIiL.
Ha pganHbIl MOMEHT 3TO €IMHCTBEHHBIN
appUKaHCKNUII A3bIK, IPU3HAHHbIN Ha Ta-
KoM ypoBHe [I[pomosa, 2022].

ITockonbKy 30HA MCIO/NIb30BAaHUA CY-
axumm ObUta pacumpeHa u chopmmpo-
Banca Apean C, BO3HMK/IAa MHMIIMATUBA
O INPUCBOEHMM €My CTaryca OQuIuaib-
Horo s3bika OOH. 910 6bUI0 IpefIoxKe-
HO B 2019 r. mpencraBuTeneM TaH3aHUMN
B OOH. JI1a 060CHOBaHMA CBOEIT IO3M-

VY OH IIPUBOAVI C/IeAYIOIue apryMeH-
TBI: BO-TIEPBBIX, HA CYaXJ/IM TOBOPAT HOY-
i 500 MJIH 4Yer. B Mupe (npum. asmopa:
1udpa BecbMa 3aBbIlIEHA); BO-BTOPBIX,
SI3BIK CyaxWay ObII IPU3HAH Ha YpOBHE
Adpuxanckoro Cowsa, BAC n CAJK;
B-TPETbUX, A3bIK CYaXWIN ABJIAETCA A3bI-
KOM BellaHMs MHOrMX MupoBbix CMIL.
JJaHHBINT BOIPOC He MHOMYYWI IMIMPOKO-
ro obcyxpennsa Hu Ha yposHe OOH, Hu
B HAyYHOM U OTUTIYECKOM COOOIIeCTBeE.
B xoHTekcTe BCE rpomye 3BYYaluX
HaCTpOeHMit o mpepgocrasiennn Adpuke
6o7bIiIeit CYO'beKTHOCTM B MUPOBOII IIO-
JIUTVKe ITIpUJIaHue A3BIKY CyaxXWau CTa-
tyca o¢punmanproro s3sika OOH moxer
JaCTUYHO PEIINTH 3TOT 3aIpPoC.
[Tpepmonaraercs, 4YTO HaHHAS MHUIV-
aTMBa CTOJIKHETCS C pASOM IPAKTNYIEeCKUX
npobeM. IlepBoit U3 HUX SIBIAETCA He-
OIIpEefIeTIEHHOCTb B OIlEHKE YVC/IEHHOCTU
HOCHTeTIeN sA3bIKa cyaxwm. Tak, B pabore
M.B. Hukonbckoll NpUBOAUTCA IIOKa3a-
tenb 150 mmH 4ven. [Hukonvckas, 2022],
OJIHAKO JIPYTIE MCCTIEOBAHII OTIEPUPYIOT
udpamn 70-200 M. JanHas mpobiema
IPOMCTEKAET 13 OTCYTCTBIA Y€TKOTO pas-
TpaHMYeH MEX/[y HOCUTEAMMY CYyaXUIn
KaK POJTHOTO U KaK BTOPOTO A3bIKa Cpeau
apMKaHCKOTO HaceTIeHMA.

%%

AHanus K/II0YeBBIX ITANOB BOJIIOLIN
SI3bIKA CYaxXWIU PACKpbIBAaeT €ro MCKIIO-
YNUTENPHYI0 aAITUBHOCTb. Bojee Toro,
OH BBICTyIIaeT GakTOpoM GopMIUpOBaHNSA
OOIIeCTBEHHOTO  CO3HAHMsA, IpPOSBILAA
OJIHOBPEMEHHO Y[VIBUTE/IbHYIO YCTOMYM-
BOCTb ¥ AMHAMUYHOCTH, IO3BOJLIIOLNE
eMy TpaHcOpMUPOBATHCS BO BpeMEHU
U IIPOCTPAHCTBE.

Ha panHeM aTamne pasBUTHs SA3BIK CY-
axway ObUI SI3BIKOM OIPEJe/IeHHOI CO-
IIIO3THUYECKOI OOIIHOCTY, HO B JjaJib-
HeJlllleM OH CTAHOBUTCS PErMOHATIbHBIM
S3BIKOM NMHIBa ¢paHKa (B IIMPOKOM
noHnMmanun — [Bunoepados, 2010]), cpen-
CTBOM MEXHAI[MOHA/IPHOTO [Majora, a
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B IIOCI/IefIHee BpeMs CTAaHOBUTCS A3BIKOM
KOHTVHEHTa/IbHOTO MacIITaba, pefcTaBs-
JIEHHOTO Ha YpOBHE PAfa PerMOHaTbHBIX
o6beHeHNT AQPUKIL.

Pacummpenne apeana MCronb3oBaHMA
A3bIKA CYaXWIM IOBJIEKIO 3a co0oil 3a-
kpemneHre ero Ha yposHe IOHECKO.
BmecTe ¢ TeM 3TO BBI3BANIO MHMIIMATHU-
BbI 10 IIPEJOCTAB/ICHNIO SI3BIKY CYaXWUIN
craryca opunuanbHoro sssika OOH, HO
Ha CerOJHSAIIHNIT MOMEHT peany3anys ee
MO>XET CTONKHYTBCA C PAOM TPYFHOCTEIL.
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ABSTRACT. Based on the historical

and genetic method, the main milestones
of the evolution of the Swahili language,
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starting with its formation in the 8" centu-
ry, are considered and analyzed. The devel-
opment of the Swahili language is shown
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as a complex phenomenon that meets
historical challenges. The role of the lan-
guage in both colonial administration and
anti-colonial struggle is noted. A separate
part of the article presents the study of the
place of Swahili in the pan-Africanist vec-
tor of African politics, as well as its place
in the UN structure, and the difficulties
associated with the possibility of granting
it the official status of a UN language. The
following stages of the development of the
Swahili language are considered: the for-
mation of the language in the 7-13" centu-
ries, the appearance of Arabic script in the
12-13" centuries, the appearance of Portu-
guese borrowings in the 15-17" centuries,
the spread of the language to the Great
Lakes region in the 18-19" centuries, the
transition to Latin script in the 1930s. The
review concludes with a review of the cur-
rent situation, noting trends in promoting
the language as the official language of the
United Nations.

KEYWORDS: Swahili language, East
African coast, colonization, dialects of the
Swahili language, standardization of the
language, pan-Africanism, the spread of the
Swahili language, the United Nations.
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